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AFFAIRES MUNICIDALKS

TIRAGE
Tirage de trousses de reduction des dechets de plastique
du Fonds Eco IGA!

La Municipalité a été heureuse de faire un tirage parmi les citoyennes et ci-
toyens de La Patrie de 10 trousses de réduction des dechets plastiques d’une va-
leur marchande de 75 $ chacune. Nous sommes heureux

-~

du grand nombre de participants que ce concours a en- coypon TRAGE ]
gendré! — e e

Sachant que le tirage prenait fin le 30 septembre 2020! L, couronTmace ;
Félicitation a nos dix gagnant(e)s : M L

COUPON TIRAGE

24\

COUPON TIRAGE

1.Sonia Dubreuil
2.Lyse McKay

3.Julie Delage
4.Bertrand baillargeon
5.Patrice Amyot

L4 Casry o

; COUPON TIRAGE

-~ —

6.Richard Carrier om0, 7, <OPON Tinace
7.Nathalie Pilon Eehbdaaigas .
8.Rolande Bourassa e L COUPON TIRAGE

9.Thérése Lapointe
10.William Audet




ARPE-Québec -
Centre communautaire La Patrie
Vendredi 2 octobre 2020

VRTINS XA 4 JTF * Cos proguits sont acceptés pour tous les utisateurs

T MATERIAUX DE
« peintures, décapants, aérosols, CONSTRUCTION

« piles, batteries de véhicules, bois naturel, peint ou traité.
« acides, propane,

« huiles, a I'huile,
« ampoules fluocompactes*, tubes fluorescents.* TEXT I LES

vétements, couvertures, rideaux.
Autres lieux de dépot RDD ' .
D s RESIDUS VERT

5590, Rue Blouin 21, Osborne, U m
819 560-8560 poste 2630 819 8608433 mntm 3: '.;.3,'.. de Sp{?' de long.
* East Angus - Garage municipal & Chartierville - Garage municipal
213, rue Bilodeau 27, rue Saint-Jean-Ba PNEUS
819 560-8604 819 560-8522 biles / ; -
- = o COOP de La Patrie sans jantes automobiles / camionnettes.
g s R '

_ $195608422poste 2074 o COOP do sumissore ehid  STYROMOUSSE *
S#‘m.-::u“hm - :zo,“w"‘mw = Contenants de styromousse ?
* Weedon - 525, 2* avenue i s ﬂl:\mlro :i.nc‘s :t nettoyés c s

- S d'emballa
ELECTRONIQUE* o st emcten, 4 S

* Styromousse isolante jex. ; retailles et panneaux)

%4 MATIERES REFUSEES

* bardeau d'asphalte, « pneus montés sur jantes,
» déchets dangereux, « souches, terre contaminéde,
METAL

produits explosifs et . (o cagses animales,

* Fer, aluminium, fonte, cuivre, fils, broches, w&xzﬂoﬂ » déchets domestiques.

« contenants de peinture vides,
«» électromenagers et tout autre objet en métal. |~ m:x Em

Petits électroménagers seulement

» téléviseurs, ordinateurs, écrans d’ordinateur,
» console de jeux vidéo, imprimantes, cellulaires,
* téléphones, répondeurs, systémes audio, etc.

Pour connaitre la liste compléte des équipements
électroniques acceptés visitez le site Internet.

médicaments périmés..)




L’ECOCENTRE MOBILE EST DE RETOUR CET AUTOMNE!

gy

Farlde du clel ol

. 2 2172 3
MRC Vendred: 2 octobre 2020de 13 hal19h

s, Haut-Saint-Frangois Au Centre communautaire,
44 rue Garneau

Plutét que de vous départir des objets ci-dessous mentionneés lors des grosses collectes
saisonnieres, utiliser I'eécocentre mobile afin de disposer de ceux-ci en conformite avec la
protection de I'environnement et ainsi éviter I'enfouissement.

Electroniques défectueux, des pneus d’automobiles, etc. Sachez que vous aurez la possibilité de
vous départir de ces produits cet automne via 1’ écocentre mobile qui sera a La Patrie le vendredi
2 octobre de 13 h a 19 h av centre communautaire situé au 44 rue Garneau afin de recueillir les
produits énumeéres ci-dessous.

PRENEZ NOTE QUE POUR. LA DEUXIEME COLLECTE LES PRODUITS SUIVANTS NE
SERONT PAS ACCEPTES : Residus domestiques dangereux : peinfures, batteries de
vehicules, piles, acides, huiles, filtres a huile, décapants (les produits liquides doivent étre dans
des contenants incassables ef clarrement identifies).

Ampoules fluocompactes, tubes fluorescents, etc. (emballé afin de ne pas les casser).

Meubles (en bois et en meétal seulement), propane.

Produits électroniques - télévizeur, ordinateur, imprimante, téléphone, etc. Pneus d’automobiles
ou de camionnettes sans jantes (maximum de 8).

Textiles : vetements. couvertures, rideaux.

Metal (petites pieces de fer, aluminium, fonte, cuivre, fils, broche, contenants de peinture vides,
etc.)

Les styromousses | contenants de styromousse alimentaire (numéro &) rincés et nettoveés (ex :

contenants de viande). Styromousse d emballage (ex : styromousse moulée entourant les
appareils electroniques). Styromousse 1solante (ex : retailles et panneaux de styromousse).

Tous les produits electroniques recueillis lors de la
collecte seront pris en charge par le programme Recycler | b, - {: \Te‘i LER %

mes glectronigues™c de I' ARPE-Québec, puis acheminés
chez des entreprizes approuvees, conformes aux normes
en vigueur au Canada, pour &tre recycles de facon Programme géré par |'ARPE-Québec
securitaire, sire et écologique.
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Chers finissantes!

Cheres Marimey Charron et Roselyne Prévost, fi-
nissantes de La Patrie. Et vous qui avez terminé
votre secondaire. Peu importe ce que vous allez

. faire dans la vie, sachez que I’important n’est ja-
mais ce que Vous « faites », mais ce que vous

« étes ». Certains iront au cégep, d’autres sur le
marché du travail. Certains reprendront leurs études
plus tard parce qu’ils se cherchent encore, parce
qu’il existe mille chemins. D’autres changeront
cent fois d’idées, de carriéres. Certains experimen-
teront la vie en appartement, d’autres retourneront
chez leurs parents.

Surtout, je vous souhaite d’étre heureux, le plus souvent possible, de vous don-
ner le droit de choisir ce que vous voulez étre. D’assumer votre specificité.
Vous étes uniques, beaux et remplis de promesses. C’est difficile de croire en
soi, en ses réves. Alors, ne laissez personne les briser. Jamais !

Osez ! Aimez ! Oui, aimez... et tout le reste n’est que superflu.

Nous, (direction, mairesse et membres du conseil municipal) vous souhaitons,
et ce, de tout notre coeur que vous suiviez vos
réves tout en vous respectant vous-méme ! Fon-
cez, peu importe si cela semble impossible, car
avec courage, tout devient possible !

Nos félicitations les plus sinceres a nos deux finis-
santes de La Patrie, Mesdames Marimey Charron
et Roselyne Prévost !

Marie-France Gaudreau
Directrice générale adjointe
Le Conseil municipal




Cheéres Lapatriennes,
chers Lapatriens,

C’est officiel I Nous sommes maintenant des Lapatriennes et des Lapatriens se-
lon I’Office de toponymie du Québec qui considéere que cette appellation doit
figurer dans la liste des gentilés de la province.

Qu’est-ce qu’un toponyme ? L’Office de toponymie officialise tous les noms de
lieux utilisés pour baptiser des endroits partout au Québec. On découvre des to-
ponymes pour designer des lacs, des rivieres, des territoires, de villes et villages,
etc. Pour se renseigner, allez sur le lien suivant: http://www.topony-
mie.gouv.gc.ca/ct/toponymie-municipale/gentiles/lesgentilesliste.aspx. On y re-
trouve aussi les toponymes autochtones et commémoratifs.

Qu’est-ce qu’un gentilé ? En ce qui concerne le nom des habitants de ces lieux,
il faut se référer aux gentilés officialisés par le méme organisme. Ainsi, les gens
de Notre-Dame-des-Bois sont des Bois-Damiens, Bois-Damiennes, ceux de
Scotstown, des Scotstownois (ses), ceux de Hampden, des Hampdenois (ses),
ceux de Chartierville, des Chartiervillois (ses). Il ne manquait que nous les La-
patrien (s) (nes) dans la liste. On peut la consulter a cette adresse électronique :
http://www.toponymie.gouv.gc.ca/ct/toponymie-municipale/gentiles/lesgentile-

sliste.aspx.

Comment ce nom nous a-t-il été attribué ? Dans les années 1980, I’Office a fait
un travail de reconnaissance de tous les habitants de ces endroits. Chague muni-
cipalité avait le devoir d’accepter, de refuser ou de proposer un nouveau nom si
celui suggeré par I’organisme ne plaisait pas. Il faut savoir que pour baptiser les
gens d’un lieu, certaines regles grammaticales devaient étre respectées. On ne
pouvait pas, pour I’exemple, nous donner le titre de « Patriotes » parce que ce
dernier était utilisé pour désigner un groupe de Québécois dont on peut lire I’his-
toire ici : https://fr.wikipedia.org/wiki/R%C3%A9bellion_des_Patriotes.


http://www.toponymie.gouv.qc.ca/ct/toponymie-municipale/gentiles/lesgentilesliste.aspx
http://www.toponymie.gouv.qc.ca/ct/toponymie-municipale/gentiles/lesgentilesliste.aspx
http://www.toponymie.gouv.qc.ca/ct/toponymie-municipale/gentiles/lesgentilesliste.aspx
http://www.toponymie.gouv.qc.ca/ct/toponymie-municipale/gentiles/lesgentilesliste.aspx

L’organisme avait donc, a cette époque, avancé le nom et I’adjectif Lapatrien (s)
(nes), lapatrien (s) (nes). Pour une raison inconnue, la municipalité n’avait pas
envoyé de proposition pour accepter cette appellation. Pour ma part, j’étudiais en
francais a I'université. La toponymie et les gentilés m’intéressaient passionne-
ment. Au titre de journaliste plus tard, j’ai toujours utilisé « Lapatrien (ne) » dans
les articles nous concernant. A ma demande, le conseil municipal s’est empressé
d’officialiser ce nom. Depuis septembre, nous sommes des citoyens, des ci-
toyennes qui ont un vrai nom...

Pour un peu d’Histoire ! Le village de La Patrie a été fondé en 1875. Notre topo-
nyme posséde aussi sa petite histoire. A la frontiére de La Patrie et de Notre-
Dame-des-Bois, M. P.V. Vaillant avait construit sa modeste habitation. Il avait
inscrit sur celle-ci « La Patrie ». Bienveillant, il a cédé a notre municipalité le
droit de I’utiliser. En 1876, notre territoire portait toutefois officiellement le nom
du canton de Ditton. Plus tard, le village et le canton se sont séparés chacun em-
ployant ces noms. Enfin, le 24 décembre 1997, le canton et le village se sont
fusionnes sous un seul toponyme : La Patrie.

Au plaisir de raconter un peu notre histoire,

Jean-Claude




Un mot de notre bibliotheque

On commence raide... N’oubliez pas chers biblivores, lectrices et lecteurs
passionnes! Rapportez, s’il vous plait, les livres empruntés avant la fermeture
de la bibliotheque le 13 mars dernier.

Merci infiniment !

Depuis un mois, a peine, la bibliotheque municipale a rouvert ses portes. La di-
zaine de benévoles que nous sommes, vous attendons avec plaisir tous les mardis
de 10h 30 a 12 h et les jeudis, de 12h a 14 h et 18 h 30 a 20 h. Nous sommes
fiers d’entretenir votre passion pour la lecture de romans, de documentaires, de
revues et méme de documents que nous choisissons nous-mémes pour votre soif
de découvrir I’histoire de notre patelin. Nous sommes ouverts @ commander pour
vous des demandes spéciales. Les préts peuvent se faire entre les différentes bi-
bliotheques municipales qui couvrent tout le territoire de la province. Nous avons
aussi acces aux grandes bibliotheques publiques pour des documents qu’on ne
peut pas trouver dans le réseau.

Pour la premiere fois, nos bénévoles vous parleront tous les mois de lectures qui
les inspirent. Pour le mois d’octobre, France Tardif, conseillere municipale et
représentante de la bibliothéque auprés de la municipalité vous confie son coup
de cceur. France aime les romans policiers et ceux qui racontent des histoires
mystérieuses des temps passés. Les suspens et les romans a sensation 1’attirent
aussi.

Elle nous suggeére la lecture du Lieutenant Eve Dallas de 1’autrice Nora Roberts
qui a publié quelque 150 romans traduits en 25 langues. Dans ce polar, elle ra-
conte en deux tomes I’histoire de cette policiére que se consacre a la traque des
criminels. Troublée par des cauchemars, elle les oublie comme elle tente d’oc-
culter son passé. Enjolée par Connors, milliardaire fumeux, la détective va navi-
guer dans les eaux troubles de la finance. Qui est cet homme ? Un suspect ou un
adjuvant ?

Bienvenue a toutes et tous et nous ajoutons le souhait de voir nos écoliers et
eleves de I’école Notre-Dame-de-Lorette et de la Cité-école Louis-Saint-Laurent
qui habitent dans notre village.

Jean-Claude



PROJET VITALITE CHEZ NOUS

Afin de promouvoir la vitalité au sein de notre commu- Mﬁ;ﬁ
nauté cet automne, la municipalité de La Patrie offre a tous
ceux et celles qui aimeraient créer ou organiser une nou- Vallée du ciel étoilé

velle activité communautaire la possibilité d’utiliser un lo-

cal du centre communautaire gratuitement. Pour bénéficier de cette offre, vous
devez étre résident de La Patrie et offrir une nouvelle activité aux citoyens de la
municipalité. Il est possible de I’offrir @ un auditoire plus large, mais la majorité
des participants devront étre citoyens de La Patrie.

Normalement, les frais de location d’un local pour un nouveau club social ou un
cours contribuent pour beaucoup au colt de I’activité elle-méme. Cet automne,
la municipalité vous offre la possibilité d’offrir votre activité a codt tres raison-
nable et ainsi offrir la possibilité a la population de s’intéresser a votre passion.
Quant a la disponibilité du local au centre communautaire, les premiers arrivés
seront les premiers servis. La date du courriel sera prise en compte.

L’étude de chaque offre sera évaluée par le Conseil le dernier mardi de chaque

mois, lors de leur atelier de travail.

Vous devrez décrire par écrit votre nouvelle activité et la soumettre au Conseil

par courriel : dga.lapatrie@hsfqc.ca.

Indiquez la fréquence de votre activité (ex :1 fois semaine)

Une breve description de I’activité

La clientele visée (enfants, adultes, ainés, etc)

Le nombre minimum et maximum de participants (respectez les con-

signes gouvernementales en termes de rassemblement et de distanciation

s.v.p.)

e Lecoltde I’activité s’il y a lieu

e La date du début et la durée de I’activité (1’activité doit débuter cet au-
tomne)

Les membres du Conseil vous feront parvenir une réponse des que la décision
sera prise. VVous pourrez utiliser un espace dans le Jaseur, sur le site Internet et
la page Facebook de la municipalité pour publiciser votre activité, gratuitement.
Nous encourageons tous ceux et celles qui ont la capacite et le temps d’organi-
ser des activités de répondre a cet appel. En contribuant ainsi, vous partagerez


mailto:dga.lapatrie@hsfqc.ca

votre passion avec d’autres et contribuerez a la revitalisation de notre commu-
nauté. Toutes les idées sont les bienvenues. L’objectif est de mettre sur pied des
activités creatives, amusantes et instructives afin de contribuer a I’amélioration
de notre milieu de vie communautaire.

Patrice Amyot — Agent de développement, La Patrie

Cours de photographie - initiation

Saison : automne 2020
Durée : 10 semaines, 19h00 — 20h30
Début : 8 octobre — 10 décembre 2020
Lieu : Centre communautaire La Patrie
Codt :

e 15% résidents de La Patrie

e 20$ non-résidents
Paiement : comptant, virement Interac,
Visa/MC (ajoutez 5% si vous payez par
carte de credit)
Participants : minimum 6, maximum 10
Couvre-visage obligatoire
Inscription par courriel seulement : patriceamyotphotographe@outlook.com

Ce cours d’initiation a la photographie est une approche tout en douceur des
techniques de base de la photographie. Plusieurs aspects de la photographie y
seront abordés, mais demeureront accessibles a tous. Aucune connaissance de
base n’est requise.
Ce cours s’adresse aux adultes (18 ans et plus). Il est fortement recommandé
d’avoir votre propre appareil photo (autant que possible, pas de iPhone ou
autres types de portables pouvant prendre des photos, pas de petits appareils
automatiques).
Vous y apprendrez :

e [’équipement : la base

e Le triangle d’exposition en photographie


mailto:patriceamyotphotographe@outlook.com

Types de photographie (portrait, paysage, art, animalier)

L’exposition : comprendre la lumiere et I’histogramme de 1’appareil

Les bases du post-traitement

Et davantage...

De plus, nous tenterons d’organiser au moins une a deux sorties a I’extérieur en
pleine nature.

Les colts exigés ne couvrent que les documents virtuels ou papier qui seront
distribués au fil de la session. La municipalité de La Patrie offre I’accés au local
sans frais aux résidents pour la saison automnale 2020 ainsi que 1’utilisation du
projecteur, ce qui permet un codt aussi bas pour la session. Les citoyens des
municipalités avoisinantes sont les bienvenus, mais une majorité de citoyens de
La Patrie doit étre obtenue pour la tenue de I’événement. Le formateur offre bé-
névolement son temps et 1’équipement de formation pour la saison automnale
2020.

L’inscription se fera par courriel. VVous recevrez une confirmation par la
suite.

Les détails suivants sont requis dans votre courriel lors de votre inscription:
Votre nom

Votre No de téléphone

Votre adresse

Le type d’appareil photo que vous possedez

Votre niveau de connaissance en photographie (débutant, intermediaire)

Veuillez noter que nous respecterons les regles de la santé publique lors de
la tenue de cette formation.

Patrice Amyot
T
819 888-0210

PN

@D .
>!4 patriceamyotphotographe@outlook.com

i i
ghttps://|oatr|ceamvotphotoqraph|e.com/



mailto:patriceamyotphotographe@outlook.com
https://patriceamyotphotographie.com/

IL EST TEMPS DE FAIRE VOS PROVISIONS
MIEL ARTISANAL ELABORE A LA PATRIE

~LES TROIS ETANGS

MIEL ARTISANAL

12, CH. PETIT-QU:
819 888-02104

MIEL DORE ET MIEL BARATTE

SPUERBY,  PORMATS: 3KG 1KG 500G 250G
DU 2AU16 OCTOBRE  PRIX: 32,00% 12,508 7,50% 5,00%

PRIERE DENOUS APPELEZ (819 888-0210) AVANT AFIN DE VOUS ASSUREZ QUE NOUS SERONS A 1A MAISON POUR VOUS RECEVOIR.

https://patriceamyotphotographe.com/

819-888-0210




Paroisse Saint-Joseph-des-Monts (Communauté de La Patrie)

Message tres important de I’abbé Gilles Baril, prétre-curé qgui va quitter
notre paroisse !

Le 12 septembre 2020,

Je vous transmets une nouvelle qui est pour moi toujours difficile,
car elle nous demande a tous un sacrifice et un dépassement.

Mgr Cyr m’a demandé mercredi dernier de prendre la responsabilité
des paroisses du quartier « Ouest » de Sherbrooke de méme que les
communautés de Rock Forest et Saint-Elie-d’Orford.

Je deviens ainsi curé de 14 anciennes paroisses de Sherbrooke main-
tenant regroupées en trois paroisses pour une population de 72 920
personnes. VVous comprenez qu’il veut un curé d’expérience pasto-
rale a la suite de la démission, imprévue et immédiate, du curé de ces derniéeres
aprés un mois de service. Mon arrivée dans le secteur « Ouest » de Sherbrooke
est prévue pour le 17 — 18 octobre prochain.

En ce qui concerne notre secteur, Francis Morency accepte le défi d’en devenir
le nouveau curé. Il sera appuyé par Marcel Jacques et Joseph Bado et un prétre
que 1’évéque souhaite envoyer chez nous dans les prochaines semaines.

Je rends grace a Dieu pour les cing années et dix mois que j’ai vécu avec vous.
J’ai vécu un bonheur quotidien grace aux nombreuses personnes de grande
qualité qui m’ont toujours inspiré et grace a la généreuse compréhension des
membres de la communauté pastorale.

Je rends grace a Dieu pour tout ce que nous avons vécu ensemble.

Merci de m’avoir adopté dés mon arrivée en janvier 2015. Je me suis toujours
senti aimé et I’amour qui a sa source en Dieu ne se tarit jamais. Ce méme accueil
et ce méme amour, je vous le demande pour Francis... Avec lui comme curé, j’ai
I’impression de rester avec vous malgré mon depart. Je vous assure que je ne
cesserai jamais de vous aimer et de vous nommer dans le cceur de Dieu...

Gilles Baril! A vevoir ef
MERCI !



Message tres important de I’abbé Francis Morency, prétre et
notre nouveau cureé !

Chers amis, collaborateurs et fideles...

Je suis conscient que cette nouvelle nomination rapide est un chan-
gement important dans notre secteur pastoral. Sachez que c'est
avec confiance que j'accepte de poursuivre avec vous tous cette
nouvelle mission comme administrateur pour succéder a Gilles
Baril qui accomplissait depuis plus de cing ans un excellent travail. '
Je place ma confiance dans le Seigneur et je m’appuie sur votre soutien fraternel
ainsi que sur votre service genéreux a repondre aux différents besoins de notre
réalité en Eglise. Ensemble, poursuivons dans la foi et l'espérance. Nous vous
ferons connaitre

aussitot que possible le nom du nouveau vicaire qui viendra nous aider a pour-
suivre notre mission. Soyez assurés de ma priere et de mon affection.
Francis Morency, prétre

INVITATION A UNE MESSE SPECIALE
Pour tous les paroissien. e. s de Saint-Joseph-des-Monts

L'équipe de la pastorale, les conseils de gestion des 8 communautés et les mar-
guilliers vous invitent a une messe "'a grand rassemblement'".

e Dimanche 4 octobre 2020,

e A 10h30,

e Eglise Saint-Pierre de La Patrie.
Cette messe sera la derniere que Gilles va célébrer dans notre paroisse. Nous
souhaitons la participation des personnes de nos 8 communautés. SVP, partagez
cette INVITATION et venez en grand nombre afin de soutenir Gilles dans sa
nouvelle mission.
P.-S. Au moment de publier cette invitation, et & cause des contraintes sanitaires
de la COVID-19, nous n’avons pas encore pris de décision a savoir, y aura-t-il
un vin d ’honneur, etc.




APPEL D’OFFRES — Déneigement et sablage (au besoin)

Pour le stationnement Eglise et I'aire de circulation
# en forme de "U". SVP, remettre votre soumission au
| plus tard le 15 octobre 2020. Si c’est par la poste ou
en personne: 17 rue Racine Nord, La Patrie, JOB
1YO0, et si c’est par courriel : fabriquesjdm@bhot-
mail.com.

Pour informations suppléementaires: 819-888-2231. SVP, partagez ce message
avec vos contacts qui pourraient souhaiter soumissionner cette offre de service.
Merci !

Levée de Fonds — Cueillette de bouteilles & cannettes vides consignées

i > ] Collecte d
La prochaine collecte, porte a porte « sans contact » sera sa- =~ £glecte de

medi le 17 octobre 2020 de 9 h a 11 h. SVP, accumulez-les et =™ ' consigneés
le matin du 17, vous pourrez déposer vos sacs de don dans votre 1= -
cours a la vue de notre bénévole. C’est possible aussi de nous les i e l_

17 octobre de 9h a midi *

livrer dans le portique du presbytere. Merci de votre générosite! a—

Bazar de Noél — Marché aux puces (Sous-sol église La Patrie)

_La prochaine date d’ouverture du « bazar de
Noél » sera le samedi 28 nhovembre 2020 de
10 h a 16 h. L’entrée est du coté de la rue
Chartier. Evidemment que tout est condition-
neI aux consignes qui nous seront imposées
par le gouvernement.

i D’ici la, n’hesitez pas a nous faire don d’ob-
Je_ts que vous ne voulez plus. Nous prenons
presque tout sauf certaines choses par mesure de sécurités sanitaires ou parce que
c’est nous qui devons les livrer au centre de tri, tels que : matelas, vieilles télévi-
sions, vieux appareils électroniques, skis, divan en tissus en mauvais Etats et des
vétements. Pour organiser votre livraison, SVP contactez Angele Doyon au 819-
235-8445.

Merci de faire ceuvre utile en aidant aux finances du patrimoine local.




Nouveau systeme de son a I’église

Apres plus de 60 ans d’implication dans la chorale par nos valeureux pa-
roissiens Yvonne et Gilles Langlois, le Conseil de gestion a accepté leur départ
de I’organisation de la chorale et de tout ce que ¢a comporte. Le mot « MERCI »
ne vaut pas tout ce qu’ils ont fait pour la communauté de La Patrie, tant aux
messes dominicales, aux mariages qu’aux funérailles.

Pour faciliter la tache des bénévoles a venir, une decision a été prise d’acheter
une nouvelle chaine stéréophonique. On considére ce systeme suffisant pour
notre église. Il a été testé et ajusté par un spécialiste.

Oui, il peut y avoir des modifications a faire, mais il ne faut pas le désajuster tant
gue nous n’aurons pas une personne bénévole qui s’en occuperait. Nous deman-
dons la patience et la compréhension de tout le monde. Il y a plusieurs facteurs
qui peuvent faire en sorte que des gens entendent moins bien et ce n’est pas tou-
jours du au systeme lui-méme.

Toutes les personnes qui utiliseront les micros seront informées de certaines par-
ticularités en espérant que ¢a devienne de mieux en mieux.

D’ici 13, toutes les personnes qui auront une plainte a formuler pourront le faire,
mais elles doivent aussi arriver avec une solution ou des noms de bénévoles qui
souhaiteraient prendre en charge ce secteur de bénévolat.

Merci

Le Conseil de gestion, église de La Patrie : 888-2231 ou fabriquesjdm@hot-
mail.com

Mario Audet, président, et les gestionnaires : Pierre Breault, Danielle Desautels,
Angele Doyon, Jocelyne Hallé et Frédéric Langlois.
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Ecole Notre-Dame-de-Lorette
Des nouvelles de I’école,

Le mois de septembre est déja derriére nous et on
dirait que la rentrée scolaire était hier. D’ailleurs,
pour souligner le retour a I’école, nous avons offert
un diner aux éleves. Ils ont eu le droit a du bon mais
avec des crudités. La Coop La Patrie nous a aussi
offert gratuitement le dessert pour tous les éléves.
Nous les remercions.

Les jeunes se sont bien habitués aux régles en lien
avec la Covid-19 et ils sont bons pour les respecter.
Nous sommes chanceux d’avoir une petite école ou
les contraintes sont moins importantes.

Pour la sécurité des jeunes, nous devons respecter
les bulles-classes. Pour ce faire, nous avons separé la cour en section et les jeunes
suivent un horaire qui leur permet de ne pas toujours étre a la méme place. Le
midi, nous avons méme un groupe qui va au gymnase pour garder le méme
nombre de groupes a I’extérieur.

Tout comme dans les commerces, le lavage des mains est obligatoire et fréquent
a I’école. Tout de méme, nous utilisons seulement de I’eau et du savon. Nous
tentons d’éviter le gel le plus possible. Les éleves de 5 et 6° année doivent porter
le masque lors de leur déplacement. C’est la méme
chose pour le personnel et les visiteurs.

Finalement, nous avons une bonne collaboration des
parents pour surveiller les symptomes et travailler avec
nous pour maintenir notre école sans Covid-19. Ce
n’est pas facile pour tous dans ce contexte, mais ils
comprennent bien la situation. Si jamais nous venions
qu’a avoir un cas de Covid-19, nous avons déja élaboré
un plan d’action qui nous permettra de poursuivre les
@ apprentissages a distance.

Toute 1’équipe-école vous salue.

Matthew Maclure
Directeur




Mot du président de la Coop de La Patrie,
Chers sociétaires, et vous clientes et clients de la Coop La Patrie,

L’automne débarque avec ses explosions de couleur. Notre région
revét ses plus beaux atours en attendant les jours froids qui modi-
fieront nos habitudes. Beaucoup de visiteurs en profiteront pour
voyager. lls s’arréteront pour chasser, pour jouir d’une derniere
balade en moto ou en bicyclette. Plusieurs choisiront les parcs du massif des
monts Meégantic et Saint-Joseph pour de la marche et du ressourcement en
pleine nature. Sachons les accueillir avec toute la courtoisie qui nous caracté-
rise. Sachons aussi leur offrir les meilleurs services et les meilleurs produits
pour que, fideles, ils reviennent année aprés année. Jusqu’a présent, nous
n’avons que des felicitations a vous adresser. Dans le contexte actuel, vous avez
su relever tous les défis lances par les a-cétés de la COVID.

Avec I’apport touristique, augmente aussi les risques sanitaires en cette periode
automnale propice aux rhumes, grippes, bronchites, pneumonies et malheureu-
sement aux virus de la COVID-19. Tous ces maux qui affectent nos poumons
principalement se transmettent par ces fameuses « gouttelettes » projetées lors
de contacts de proximité. Ce n’est pas moi qui le dis. Le port du couvre-visage,
bien que critiqué diminue de beaucoup la contagion. L’utilisation des désinfec-
tants pour les mains fait aussi partie de la solution. Prenons comme résolution
que « je porte un masque et je me lave les mains pour te protéger de mes mi-
crobes » ! Qu’ils soient bénins comme ceux du rhume ou plus graves a la fagon
de ceux qui peuvent provoquer des pneumonies fatales, ce n’est pas agréable
d’attraper ce genre de mal qui gache nos journées.

Dans un autre registre de penseée, le conseil d’administration de la Coop ac-
cueille un nouveau membre. Sébastien Gobeil s’ajoute au groupe formé d’Edith
Dubreuil, Simon Blais, Richard Martin, Jonathan Blais et Jean-Claude Vézina
qui travaillent trés fort pour faire en sorte que la Coop de La Patrie soit pour la
région un service essentiel et incontournable.

En collaboration avec les gérants des différents départements d’épicerie et es-
sence, de quincaillerie et lingerie et de matériaux de construction, nous surveil-
lons de pres la santé financiére de notre coopeérative. Nous veillons, par nos dé-
cisions, a ce que nos quelque 630 membres et clients trouvent satisfaction a tous



leurs besoins. Nous souhaitons et suggérons des pistes de solution pour que nos
visiteurs soient aussi combles.

Nous mettons toute notre énergie pour trouver une personne qui assurera la di-
rection générale de notre entreprise coopérative. Nous avons actuellement bon
espoir de concrétiser une démarche d’embauche d’un candidat pour pourvoir ce
poste au cours des prochaines semaines. Pour I’instant, chacun de nos gérants se
préoccupe d’offrir les meilleurs services possibles chacun de son coteé. Ils recoi-
vent I’aide empressée de leurs employeés.

Fideles au poste, malgré les difficultés que tous rencontrent et qui sont attri-
buables aux méfaits de la COVID-19, ils ceuvrent vaillamment pour que notre
« expérience client » soit des plus agréables et des plus complétes. Nous les en
remercions d’ailleurs vivement.

Bon week-end de L’Action de grace a tous !
Steve Jacques, Président, La Coop La Patrie

Inventaires a la Coop de La Patrie

Afin de proceder a I’inventaire annuel, les différents secteurs de la Coop La Patrie
seront fermés les jours suivants :

- Epicerie : La date exacte n’est pas encore confirmée. Il faudra prévoir vos
achats d’épicerie et d’essence soit le samedi 31 octobre ou le dimanche ler no-
vembre. Pour confirmation de la date de fermeture pour inventaire. Consultez
la page Facebook de la Coop La Patrie.

« Quincaillerie : les ler, 2 et 3 novembre, la quincaillerie sera fermée.
« Matériaux de construction : les ler et 2 novembre.

Prévoyez faire vos provisions un peu a I’avance. Si vous pensez a des travaux de
réparation ou d’entretien de votre maison ou loyer, il sera sage de vous procurer
les articles nécessaires.

Nous sommes désolés des inconvénients que cause cette fermeture.
La direction
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Conseil de gouvernance de I'eau -
des bassins versants de la riviere Saint-Frangois

Laver son embarcation pour limiter la propagation d’envahisseurs

Sherbrooke, le 10 septembre 2020 — Le Conseil de gouvernance de 1’eau des bassins
versants de la riviere Saint-Francois (COGESAF) a tenu des activités de sensibilisation
sur la propagation d’espéces aquatiques exotiques envahissantes et sur I’importance du
lavage d’embarcation pour limiter leur propagation. Au cours de 1’été 2020, c’est plus
d’une centaine de personnes qui ont été rencontrées lors de ces journées de sensibili-
sation et de formation.

Plusieurs plans d’eau dans le bassin versant de la riviere Saint-Frangois sont non seu-
lement aux prises avec des especes aquatiques exotiques envahissantes, mais la majo-
rité d’entre eux n’ont pas de station de lavage a proximité pour contrer la propagation
de lacs en lacs. Cette année, 1’équipe du COGESAF s’est donc rendu a deux reprises
aux abords du lac Magog et du lac Brompton avec une station de lavage mobile afin
de laver gratuitement plusieurs embarcations en plus de sensibiliser les citoyens a la
problématique. C’est 48 embarcations qui ont été lavées lors de quatre journées en
bordure des lacs avec la participation des associations riveraines.

Aussi, les activités ont permis d’expliquer et démontrer le fonctionnement d’une sta-
tion de lavage d’embarcations aux associations riveraines ainsi qu’aux elus municipaux
en plus de former des employés municipaux au lavage adéquat des embarcations. 1l est
d’ailleurs attendu que ces activités encouragent I’aménagement de station de lavage
permanente a proximité d’accés aux lacs en plus d’inciter les citoyens a les utiliser. Les
activités se poursuivront a 1’été 2021 en collaboration avec les associations riveraines
désirant participer au projet.

Il est important de rappeler que le myriophylle a épis, plante aquatique envahissante,
est présent dans la majorité des lacs du sud du Québec. De plus, la présence de la moule
zébrée dans le lac Memphrémagog, le lac Magog et récemment détectée dans la riviere
Saint-Francois reste une préoccupation majeure pour les organismes locaux ainsi que
pour le COGESAF. En effet, la présence d’espéces exotiques envahissantes est une
problématique jugeée prioritaire par les acteurs de 1’eau du bassin versant de la riviére
Saint-Francois.

Le COGESAF est un conseil de gouvernance participative regroupant les organismes
publics, privés et communautaires des bassins versants de la riviere Saint-Frangois et
du fleuve Connecticut, afin de développer une approche de gestion intégrée de I'eau
par bassin versant, dans une perspective de protection de I’environnement, d’aména-
gement et de développement durable du territoire.



Image 1 : L’équipe du COGESAF qui procede
au lavage de I’embarcation d’un plaisancier se
rendant sur le lac Magog ainsi qu’un jeune ci-
toyen qui observe les especes exotiques envahis- =
santes en démonstration au kiosque du CO-
GESAF

Image 2 : Kiosque du COGESAF lors des journées de
sensibilisation. On peuty voir les documentations d’in-
formations distribuées et les especes exotiques enva-
hissantes en démonstration.

Image 3 : L’équipe du COGESAF qui procéde au
lavage de I’embarcation d’un plaisancier se rendant
sur le lac Brompton

Cette initiative est prévue dans le Plan d'action [
2018-2023 de la Stratégie québecoise de I'eau, qui =,
déploie des mesures concretes pour protéger, utili-
ser et gérer I'eau et les milieux aquatiques de facon
responsable, intégrée et durable. Elle est rendue
possible grace a la participation financiére du gou- |
vernement du Québec, dans le cadre du Programme de soutlen régional aux enjeux de
I’eau (PSREE) du ministére de I’Environnement et de la Lutte contre les changements
climatiques.

AR
Autres partenaires : () stratégie quéhécoise
Ministere des Foréts, de la Faune et des Parcs, prét de la station de lavage
mobile
Association pour la préservation du lac Magog Québec ae
Association pour la protection du lac Brompton

2018-2030

Source : Madame Stéphanie Martel Renseignements : Monsieur Nicolas Bousquet
Directrice générale du COGESAF Chargé de projets terrain
819-864-1033 poste 21 nicolas@cogesaf.gc.ca

cogesaf@cogesaf.gc.ca



mailto:cogesaf@cogesaf.qc.ca
mailto:nicolas@cogesaf.qc.ca

MRC 85, rUE DU PARC

du Haut-Sai nt-Frilnl:;'.}]'j:'- CooksHire-EaTon [CQuesec) JOB 1MO

TEL : 819-560-8400 | Tewec : 819-560-8479

COMMUNIQUE

Pour publication immeédiate

Les programmes de rénovation a la MRC du Haut-Saint-Francois
Prés de 400 000 S en travaux, dont prés de 275 000 S en subventions

COOKSHIRE-EATON, le 16 septembre 2020 — Dians la programmation 2019-2020 (1* awril 2009 au 31 mars 2020]
les programmes PAD (programme d'adaptation de domicie) et PRR [programme RénoRégion) ont génsrs
357 773,59 3 en travaux exécutes, dont 274 093 64 3 en subventions. Les fonds sont en provenance d'un partenariat
Canada-Ouebec via la Societe d’habitation du Quebec et la Sociéte @nadienne d hypotheques et de logement.

FRR - 308 536,53 5 de travaux exécutes, dont 198 334 64 5 de subvention dans 19 menages
FPAD - 83 182 5 de travaux et 75 253 5 en subvention pour 5 personnes handicapees

La programmiation 2020-2021 ast débutée depuis la 27 juillet 2020 et le budget allous est de 216 000 5 au PRR. Pour
le programme PAD, le budget est demande et accorde en fonction du bescin. Il est probable que les investissements
dépassent les 200 000 5 dans la MRC avec ces programimies dans le cadre de la nouvelles programmation 2020-2021.
M. Frangois Dusseault, agent de livraison 3 lz MRC, estime probable gue : Comme cette nouvelle prosrmmmation a
debute rés tard dans 'année, ces investissements seront majoritairement effectues au primtemps 20218

Au PRR il y aune liste d*attente, akors il ne faut pas tarder a s'inscrire. Les critéres dadmissibiling sont bes suivants :

*  Lamaison est évaluée en bas de 115 000 5 sans ke terrain [ave: facteur comparatif);

*  La maison est situge hors d'une zone inondable;

*  Ne pas avoir bénéficié des programmes Renovilloge ou Rénorégion dans les 10 derniéres années;

*  Ne pas avoir béngficié du programme Rénovation d'urgence dans les 5 demnigres années;

*  Le ménage est a revenu limite (exemple : maximum 32 500 5 pour un couple);

*  Les informations doivent notamment parvenir de la déclaration fédérale avec |a ligne 15000 ainsi
qu'a I"avis de cotisation fédérale.

Les inscriptions peuvent étre effectuges avec le formulaire en ligne sur le site web de la MRC, au bureau de
sa municipalité, ou encore au bureau de la MRC.

L MR du Howt-Saint-Frangois comprend 14 municpalités (Ascot Comer, Bury, Chartienville, Cookshire-Saton, Dudswel, Sast Angus,
FHarmpaen, Ly Patrie, Lingwick, Newnort, saint-sidore-de-Ciifton, Stotsionn, Weedon e Westhury| pour uns populotion ge 22 521
habitonts. Son consed d'odminisration et formeé de kews maires. Lo MAC foumit des sendces tels que ;- trvsport collectly, intemet
haute vitesse, kisis, cartograpie/géomatigue, urbanisime et inspection, gestion des cows o' su [Securite des personnes et des biens),
proqraTimes de rEnovation domiciisire, Scocentrs, mesure ot vidange des fosses septigues, vente pour défout de poisment de toxes
muricipaies, fibre optigue ntermunicipale. 525 responsabilités couvrent Fomenagement du termitoire, Fevaiugtion fonciére, ke pion de
gestion des matisres résiduelles, Récup-Extrie (en partenarkat ovet 5 qutres MRC de ['Estrie), ke pare em-industrisd Valors, ky séourie
publique, ke sohémna de couveriure de risgus en seaie ncendie. Lo MAC trovailie sur des profets comme - k1 presendation du osf 2toie,
Ie Parr régisnal du Mardcoge-des-Soots, o planification de o voiris locaie, FArtice 59 de Jo Loi sur kn protection du teritoire et des
octivites agricoles [oocupation du territoive), e Plan de developpement de ko zone ogricoie [POZA) et ke oéveloppament sooio-
economigue par le bigks de son Centre looo! de developpement.

_ 3|:| _
SOURCE . INFORMATION
Danielle Jean Frangois Dusseault
Conssillérs en communications Agent de lvraison
819 560-3500 418-338-6798
disap cid@hsfgc g Idmlifsvmpatico cg

| Ascot Coaner | Bury | CHarRTIERVILLE | CooksHIRE-EaTom | DupsweLL | East Ancus | Hampoen | La Patrie | Linewick |
| NEWPORT | SAINT-ISIDORE-DE-CUFTON | ScoTsTOWN | WEEDON | WESTBURY |



Des
nouvelles
de votre

- MRC

(a bouge

dans le Haut!

Projets auxquels le CLD a contribué
Des services aux entreprises a I'ecoute des entreprenenrs

HAUT-SAINT-FRANCOIS
Centre local de dévelopg

Les membres de 'équipe des services aux entreprises du Centre local
de développement du Haut-Saint-Frangois sont a pied d'oeuvre depuis
la début de 1'année pour répondre aux besoins des entreprensurs.

Garage Sylvain Roy {Clavis Desroches)
East Angus

45 000 § du Fonds local dinvestissement
{incluart raléve) et 5000 % du Fonds jaune
entreprise

Luc Massicote - Weedon
projet de fabrications et réusinage
de freuils

Les pramigrs exemplaines seranf produifs
an Estrie of assamblés & Waedan.

4000 § du Fonds Emergence

pour les protatypes et leur présentation,

incluant la premiére étape du bravel vers
la fabrication &t le réusinage de treuls

Ferme Cérés - Weedon
sita Intemeat transactionnel

La ferme Cérés est 08 en produclion
depuis plusiewrs années surune parcelie
de terrain louée, L'entrapnse sera doréna-
vant sifuse 4 Weedan pour 2020 grace au
fumelage de I'Arterre, Une offre d'achaf a
éte faile pour une lerre de 70 acres.

Le projet consiste & mefire sn mace un
site internef de transaclions pour fa vente
des paniers. Le codt est oz 4750 § plus
taxes powr e dévaloppemant de ca site
Intemet.

2700 § du Fonds Emergence
pour site Intemet fransaciionnel

Délices Al-Manar — East Angus
Entante finake du prét du Fonds local
dinveslissement

Pigces d'auto EA - East Angus
Municipalités de Scoistown et Hampden

Uenireprise connaf une craissance corti-
nue, la chifire d'afaires a méme doubié
cas demigras années. Depuis fanviar der-
nier, Fentraprise fravaille avec une fime
pour meffrs en piace son propre

sife transactionnal,

4000 § du Fonds Emergence

Aménagement Forestier Coopératif
des Appalaches - La Patrie

Le projat de centre acéricole comprendrs
des insfallations de boullags aves un
procédd d evaporation dectnigue eliou de
biomassze. Un cenfre de transfomalion
(cuising commerciale) sera ausss dispo-
nible paur fa fransformation de produits
goaricolas, of possiblament pour J'autres
produits agrosimentainss,

Le promotecr fait cefte demands pour sup-
porter les codfs associés & la planification
du projet, natamment las codls de génie
{construction et dactrique) ainsi que e
FRCOUrS & des expens pour accompagner
le dévaloppameant du prajet,

4000 § du Fonds Emergence

Contactez les conseillers aux entreprises de votre
Centre local de développement au 819-560-8500

MRC du Haut-Saint-Frangois 85, rue du Parc, Cookshire-Eaton (Québec) 819-560-8400 www.mrchsf.com

Financement «COVID»
AUPME (aide d’'urgence anx PME)

Ce programme 5e lerming le 31 avril 2021,

A ce jour, ce sont 450 000 $ qui ont éta
distribués en aide d'urgencea. Les enire-
prises suivantes se sont prévalues de ce
programme d'aide pour attenuer les effets
des mesures sanitaires quimpose

la pandamie.

Moulures et Boiseries distinctives
Ascot Comer

Au Relais des mésanges
Dudswell

Nancy Bibeau, denturologiste
East Angus

Domaine piscicole des Appalaches
Charliarville

Tred'si inc.
Westbury

Les As du Fumair inc.

Bury

Dépanneur Xtra-Plus (Shell East Angus)
East &ngus

Carl Latendresse, services forestiers

La Patria

Les Productions de I'inconnu
dans le noir

Coakshirg-Eatan

Lauz Immos inc.

Charfiaryille

S0LIDel Canada inc.

Weadon

Hatel Sawyerville
Cookshire-Eatan
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Projets financés
avec le FDT Local

Des municipalites qui se demarquent

(a bouge

dans le Haut!

Le FOT Local (Fonds de Développement des Terrtoires dans son volet local) finance les
projets soumis par les municipalités qui répondent & des critéres précis. Voic la liste des

projets retenus au conseil de la MRC de juin.

La politique d’investissement du FDT - Local vise a soutenir
les projets de chague municipalité, projets :

- wisant un ou des objectifs du plan d’action municipal,
tel que défini par I'équipe de développement local
et approuve par le conseil municipal

et permetiant de rallier tous les acteurs antonr

d*ane vision commune

afin de réaliser des projets innovants apporiant nne plus-valne
a la communauté et financés par de multiples partenaires.

Projet aCafé historiques
Municipalité de Dudzwell

Coiit total - 150 000 §

Municipalits - 50 000 $(33.3 %)
Partenaires corporatifs - 25 000 $ (16.7 %)
FDT - Local - 75 000 § (50 %)

Projet eLégendes et culture d'Ecosse -
phase 1»
Municipalités de Scotstown et Hampden

Cot total : 1399750 %

Municipalités - 1435.15 % (10.3 %)
FDT - Local - 12 562.32 § (83.7 %)

Projet «Plan directeur
de 'offre de plein airs
Municipalité de Dudzwell

Coiit total - 30000 §

Municipalits - 12 000 § (40 %)
Partenaires corporatifs - 3000 $ (10 %)
FDT - Local - 15 000 § {50 %)

Projet eCamping Riviére étoilee -
phase 2»
Municipalités de Scotstown et Hampden

Cait total - 63 000 §
Municipalités - 3150 § (5 %)
FDT - Local - 59 850 § (95 %)

Projet alnfrastructures
de développement du dynamisme
villagenis — phase 1%
Municipalite de Lingwick

Coiit total - 65991 §
Municipalits - 16 498 $ (25 %)
FDT - Local - 49493 $ (75 %)

Centre d’activités et d'échange
des générations
Ville de Cookshire-Eaton

Coit total - 191000 $
Municipalits - 75 157 44 $ (393 %)
FOT - Local : 115842 56 % (B0.7 %)

Projets financés
par le PAGIEPS
Lutte conire la pauvreie

Gréce au Plan d'acton gouvernemental
pour inclusion économique et la participa-
tion sociale 2017-2023 (PAGIEPS), la MRC
dispose de £38 791 $ sur 5 ans pour lutter
contre la pauvreté. Un appel de projets a
eu lieu e 4 projets ont &t retenus par le
comité e3ohdante HSFs.

g

Continuum HSF
Promoteur ;
CDC du Haut-Saint-Frangois

Projet -

Outiller I'enzemble des acteurs du milieu
en contact avec les personnes en chemine-
ment vers [inclusion sociale et économigue
pour quils puiszent les référer adéquate-
ment vers les bonnes ressources

Le Continuum HSF est un projet multizec-
toriel qui @ pour objectf de produire un
changement de culture dans les organiza-
tions, afin dz2 mieux accueillr et accompa-
aner les perzonnes en cheminement vers
linclusion sociale et économigue. L'nté-
gration de pratiques gagnantes en matiére
d'accuell, de référence et d'accompagne-
ment favorise 'acceseibilité aux rezsources

MRC du Haut-5aint-Frangols 85, rue du Parc, Cookshire-Eaton (Québec) 819-560-8400 www.mrchsf.com
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et services. Le projet cible Mensemble des
organisations du terrfoire du Haut-Saint-
Frangoiz gqu'elles soient ssues du secteur
communautaire, municipal, nstifutionnel,
cantatif ou auires.

‘\ | 4

CSEP

Bccés-cible
Promoteur -

Centre de services educatifz populaires
(CSEP) du Haut-Saint-Frangois

Praojet :

Le CSEFP proposera des services o éduca-
tion populaire adaptés 4 des personnes en
situation de précarnie. Ces services seront
offerts, en priorté, aux méres monoparen-
talez peu scolansées et aux travailleurs |
travailleuzes du HSF. Accés-cible offrira
aux personnes peu scolansées ['occasion
d'ameliorer leurs compétences de base
grace & une programmation varée telle
que des ateliers de lecture, d'écriture, de
calcul, d'informatique, d'éducation finan-
ciére et citoyenne.

Ce projet <'inscrit bien dans le Continuum
de services HSF parce que les usagers des
services du CSEP sont référés et souvent
accompagnés dans les semices d'autres
organismes. De plus, les organisations
aqui constituent ke Continuum font en sorie
gquiun projet indnaduel peut rapidement
étre supporte et développe en collabora-
tion avec d'autres organizations qui affrent
des services complémentaires ou & une
clientéle similaire. Le Centre de services
scolaires des Hauts-Canfons ainsi que le

leurs indicateurs de résultats afin
de valider 1'atteinte de lenrs ohjec-
tifs. La démarche doit produire un

Camefour jeunesse-emplol du Haut-Saint-
Frangois ont d&ja manifesté un intérét a
coniribuer 3 efccés cibler et leur dizponi-
kilité pour rencontrer le promotewr.

bl 4%
[a Releve

b et faind-francos

NOTRE ORGANIZGME FAMILLE

Trawvail de proximite
Promaoteur |

Reléve du Haut-Saint-Frangois

Projet -

Le projet «Travail de procamité 0-100 ans
bilinguex a pour objectif de développer un
service dintervention terain en embau-
chant deux travailleursitravailleuzez de
prodimité qui pCrI.I'I'CI'Il interagir en anglais
et en frangaiz auprés des personnes wivant

en contexte de wulnérabilits, =olées ou
eloignées des zerices.

Le rile des travaillzursitravaillzuses de
proximité s'appuie sur un savoir-étre
et sur une présence répétée dans le
temps danz les communautés od il in-
terviennent. Le lien de confiance que les
travailleursiravailleuzes de proximité dé-
veloppent avec les personnes leur per-
met de lez accompagner, 3 leur rythme st
selon les besoins gqu'elles identifient pour
elles-mémes, vers des recsources, vers
le développement de leur rézeau per-
sonnel de soutien et vers une meilleure
inclusion dans leur communaute.

Dans un projet tel :p& celui-ci, le Confl-
nuum de services fait partie ntegra'lha
de zon déploiement, car il permetira, tant
aux travailleursitravaileuses de proximite
de refererfaccompagner vers les services
qu'aux organismes dispensant des ser-
vices de référer les usagers vers eux. Clest
I'esprit méme du Confinuum HSF.

D&ja, il est envisags que soit créé au sein
du Contmuum HSF un sous-comitd ré-
unissant les travailleurs de proximité qui
seront en poste dans le but de décloison-
ner les services et par le fait méme, en fa-
ciliter 'accés. Cette rencontre 25t une ac-

effet concret et des répercussions

positives dans le milien quant a la
lutte contre la panvreté.

fion qui llustre bien Fespnt de continuwum ;
c'est-a-dire permetire & fouz les acteurs
du milieu de conzidérer toutes les facettes
de la vie des personnes pour les accom-
pagner vers les ressources répondant le
mieux 3 leurs besoins.

Modssore

(3 *

Structurer, transformer et
redistribuer les aliments
en fin de vie provenant du
HSF en favorisant la mise
en mouvement des bénéfi-
ciaires de Moisson HSF
Promoteur ;

Moisson Haut-Saint-Frangois

Projet -

Récupérer et fransformer les aliments en
fin de wie afin de les distnbuer aux bens-
ficiaires de Moisson HSF et aux wsagers
du Frgo-collectif Encuite, la création d'un
mini-marché pour vendre les produits
fransformés est envisagée. Ce projet se
veut aussi un moyen de metire en mouve-
ment les bénéficiaires de lomganisme en
les impliquant dans la transformation des
aliments.

Ce projet s'insére bien dans le Continuum
de services HSF parce quil donne la possi-
kilité de créer des liens de confiance et de
miewx connaitre et comprendre ez bénéfi-
claires pour ainsi les guider adéquatement
wvers les ressources les plus suscepiibles de
répondre aux besoins qu'ils ont identifidés.

En partenaniat avec les Aliiances pour la so-
lidarité et k= ministére du Travail, de FEmpilod
&t de la Solidarite sociale

Québec i

M.R.C.

4 Haut-Saint-Francois
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(\YNERGIE i Bearbonxens -

—strie

Communiquée
FPour diffusion immediate

1,5 million de dollars pour propulser I'@conomie circulaire en
Estrie. Le projet Synergie Estrie se déploie dans les sept MRC

Saint-Camille, le 9 septembre 2020 — Fort des succés constatés depuis avril 2018 avec le projet
pilote déployé initialement par la MRC des Sources et par Sherbrooke Innopole, Synergie Estrie
étend aujourd'hui son rayon d'action en unissant les sept MRC de I'Estrie au sein d'un méme projet
collectif d'économie circulaire.

C'est donc cing nouveaux coordonnateurs qui ont été embauchés tout récemment afin de faciliter
I'implantation des stratégies en économie circulaire en entreprises et sur les sept territoires estriens.
Grace a un investissement total de 1 587 174 S dont une aide de 999 998 5 accordée dans le cadre du
Fonds d’appui au rayonnement des régions du ministére des Affaires municipales et de I'Habitation et
a laguelle s"ajoutent les sommes injectées par les MRC, la phase 2 du projet Synergie Estrie peut

maintenant voir le jour.

Synergie Estrie mise sur la volonté des entreprises et sur 'expertise de son équipe pour déployer les
stratégies de |'économie circulaire grace au développement d'un réseau d'entreprises locales unies
par des collaborations innovantes, des échanges de matiéres et de ressources tant matérielles
gu'immatérielles. La diversité des initiatives se veut la clé du succés de ce projet d’accompagnement.
L'analyse des opportunités d'affaires en fonction des offres et demandes de la région sur une
multitude d'aspects permet ainsi de générer des gains financiers, des bénéfices sociaux et
environnementaux.

« Par I'entremise des programmes comme le FARR, notre gouvernement contribue a I'occupation et a
la vitalité des territoires dans toutes les régions du Québec. |l répond aux priorités déeterminges par
les régions en fonction de leurs besoins et de leurs réalités, comme c'est le cas une fois de plus
aujourd’hui. Ainsi, I'aide financiére accordée vise a soutenir les entreprises estriennes dans leurs
efforts pour maintenir et améliorer leur valeur ajoutée et leur prospérité », déclare Andrée Laforest,
ministre des Affaires municipales et de I'Habitation.

« L'Estrie se démarque encore une fois avec ce projet novateur d’économie circulaire gui est porteur
d'avenir pour nos territoires. En travaillant conjointement, les sept MRC souhaitent offrir aux
entreprensurs de nouvelles opportunités durables », affirme Hugues Grimard, président de la Table
des maires de |'Estrie (TME) et préfet de la MRC des Sources.



Robert G. Roy, préfet de la MRC du Haut-Saint-Francois, mentionne : « L'économie circulaire est
maintenant un incontournable pour nos entreprises; c'est une facon de protéger I'environnement,
mais aussi une guestion d'économie et de rentabilité. Nous sommes heureux d'appuyer toutes les

entreprises du Haut-Saint-Frangois dans ces démarches. »

Bilan de la premiére phase
Le bilan des deux premiéres années qui se sont échelonnées d'avril 2018 a mars 2020 sur les
territoires pilotes de la MRC des Sources et de la Ville de Sherbrooke a révélé des résultats

convaincants ;

# 149 entreprises participantes

» BB synergies proposées

» 27 synergies concretisées

» 173 tonnes de matiéres résiduelles sauvées de I'enfouissement
* 506 tonnes en réeduction de flux de matiéres

* 279 443 § en gains économigques

= 323 288 kg équivalent CO, de GES évités

* 27 mises en relation avec des experts ou des partenaires
¢« 22 projets structurants

5i la crise de la COVID-19 a dévoilé de grandes vulnérabilités dans plusieurs secteurs d'activités, elle a
aussi fait naitre de belles initiatives. De ce fait, I'économie circulaire a de nouveau démontré sa
pertinence et sa wvaleur dans la structure de résilience des communautés. L'échange et la
mutualisation des ressources locales menant a une certaine forme d’autonomie en ce qui a trait a
I'approvisionnement en sont un bon exemple. U'économie circulaire sera assurément une alliee pour
des solutions a court, @ moyen et a long terme pour assurer une relance économique efficace et

durable en Estrie.

Les entreprises sont invitées a contacter le coordonnateur en économie circulaire de leur territoire
pour obtenir plus d'information sur le projet et sur les services offerts. lls sont disponibles au sein des
équipes de développement économigue des MRC de I'Estrie. A noter que les services de Synergie
Estrie sont gratuits.

Source : Information :

Danielle lean Ana Oliveira

Conseillére en communications Coordonnatrice en économie circulaire
CLD du Haut-Saint-Francois CLD du Haut-Saint-Frangois

Tél. 819 565-8500, poste 2208 Tél. 819 565-8300, poste 2206

djean.cld@hsfgc.ca aoliveira.cld@hsfgc.ca
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Faire une difféerence dans son milieu

La MRC du Haut-Saint-Francois encourage ses citoyens éligibles
a presenter leur candidature au conseil d'administration

du Centre de services scolaire des Hauts-Cantons (CSSHC)

COOKSHIRE-EATON, le 23 septembre 2020 — Afin d'assurer la représentation des intéréts de

la population du Haut-Saint-Francois; de veiller 3 'éducation de ses jeunes pour leur permettre

a leur tour de contribuer a I'essor de leur territoire; pour incarner les valeurs d’égalite et de
solidarité; pour partager cette vision d"avenir rassembleuse gui est le reflet de la volonté de sa
population telle qu’exprimée a travers la campagne «0se le Haute, la MRC du Haut-5aint-Francois
invite ses citoyens éligibles et intéressés — a I'avenir de nos jeunes et a celui du Haut-3aint-
Francois — a poser leur candidature au conseil d’administration du Centre de services scolaires
des Hauts-Cantons.

La lecture du document Awvis de désignation au conseil d'administration du Centre de services
scolaire des Houts-Cantons — Membres représentants de la communauté accessible au
hitpsaficsshe.gouy gc.cafwp-contentupload 2 0ER008ICSSHT AD Membre Communaute F.pdf
fournit I'information quant au réle, a la tache et au mandat des membres dudit conseil.

Cing postes de membres de la communauté sont ouverts.

En tant que citoyens du Haut-Saint-Francois, 5i vous remplissez un de ces critéres -

& avoir une expertise en matiére de gouvernance, d"éthigue, de gestion des risgues
ou de gestion des ressources humaines;
& avoir une expertise en matiére financiére ou comptable ou en gestion des ressources
financiéres ou matérielles;
# &tre du milieu communautaire, sportif ow culturel;
&tre du milieu municipal, de la santé, des services sociaux ou des affaires;
étre dgé de= 18 4 35 ans.

Et si I'avenir de 6000 éléves essaimés dans 30 écoles primaires, 3 écoles secondaires, 4 centres
de formation professionnelle, 1 centre d"éducation pour adultes vous interpelle; si vous
persennifiez les valeurs de respect, de dépassement, d"adaptation et d'engagement de la C5SHC;
si vous voulez faire du Plan d'engagement vers la réussite le tremplin du succés de nos jeunes; si
vous pouvez privilégier l'intérét du plus grand nombre plutdt gue celui de I'intérét individuel en
appliguant les valeurs de «0se |e Haut=; si vous voulez donner une voix forte au Haut-Saint-

o |
| AscoT CorMer | Bury | CHARTIERVILLE | CooksHIRE-EaTom | DupsweLL | EasT AnGus | Hampoe | La PATRIE | LinGwick |

| NEwroRT | sAINT-ISIDORE-DE-CUFTON | ScoTsTowN | WEEDON | WESTBURY |



Francois, n"hésitez plus : posez votre candidature a 'aide du formulaire htips://csshcgouv.go.ca/wp-
content/uploads/2020/08/CSSHC _Formulaire MC MembreCommunaute.pdf. Vous avez jusqu’au
7 octobre pour la faire parvenir a la CSSHC.

Robert G. Roy, préfet de la MRC du Haut-Saint-Francois mentionne : «Cette occasion d’occuper
un poste sur ce CA est un défi a relever pour un citoyen du Haut et une facon de démontrer aux
jeunes que dans le Haut on croit en notre jeunesse et qu’on veut étre partie prenante de sa
réussite.»

Participer a batir I'avenir de nos jeunes, défendre les intéréts du Haut-Saint-Francois, encourager
son dynamisme : voila I'occasion révée d'«Oser le Haut»!

Citoyens du Haut-5aint-Francois, a vous de jouer.

La MRC du Hout-Saint-Frongois cormprend 14 municipalités (Ascot Comer, Bury, Chartienville, Cookshire-Eoton, Dudswel], East Angus, Hompden, La
Fatrie, Lingwick, Newport, Saint-lsidore-de-Clifton, Scotstown, Weedon et Westbury) pour une population de 22521 habitonts. Son conseil
d'odministration e formé de lewrs maires. Lo MRC foumit des senvices tels gue: tronsport collectif, intermet houte witesse, loisirs,
cartographie/geomatigue, urbanisme et inspection, gestion des cours d'eau (sécurité des personnes et des biens), programmes de rénovation
domiciliaire, écocentre, mesure et vidange des fosses septigues, vente pour défout de poiement die toxes municipales, fibre optigue intermunicipale.
Ses responsabilités couvrent Faménagement du territoire, Févaluation foncigre, le plon de gestion des matiéres résiduelles, Récup-Estrie (en
partenariat avec 5 autres MRC de FEstrie), le parc éco-industriel Valoris, la securité publigue, le schéma de couverture de risgue en sécurite incendie.
La MRC travaille sur des projets comme - ko préservation du ciel étoile, le Parc régional du Marécoge-des-Scots, lo planification de la voirie locale,
FArticle 59 de la Lo sur lo protection du territoire et des activites agricoles (oocupation du territoire), le Plan de développement de fa zone agricole
{POZA) et le développement socio-Sconomigue par ke biis de son Centre local de développement.

—30—
SOURCE : INFORMATION
Danielle Jean Isabelle Bibeau
Conseillére en communications Agente de développement loisir
819 560-8500 poste 2208 819 560-8400 poste 2114
djean.cld@hsfge.ca loisirs.mre@hsfgc.ca

Centre
de services scolaire
des Hauts-Cantons

Québec e
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